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EUROOPAN PARLAMENTIN JANEUVOSTON ASETUS (EU) N:o .../2012,

annettu 22 piivini toukokuuta 2012,

neuvoston asetuksen (EY) N:0 1083/2006 muuttamisesta
rahoitusvakautensa osalta vakavissa vaikeuksissa oleville tai
vakavien vaikeuksien uhasta Kkirsiville jisenvaltioille tarkoitettuja

riskinjakovilineiti koskevien tiettyjen sidnnosten osalta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisestisen 177 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttaviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsdztimisjirjestysti >,

! EUVL C43,15.2.2012, s. 13.

lehdessid), ja neuvoston padtds, tehty 26. huhtikuuta 2012 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd).

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 19. huhtikuuta 2012 (ei vield julkaistu virallisessa
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seka katsovat seuraavaa:

(1) Ennenndkemitdon maailmanlaajuinen finanssikriisi ja talouden laskusuhdanne ovat
vahingoittaneet vakavalla tavalla talouskasvua ja rahoitusvakautta sekd heikentidneet
huomattavasti useiden jasenvaltioiden rahoituksellisia ja taloudellisia edellytyksia sekd

sosiaalisia oloja.

) Vaikka kriisin kielteisten vaikutusten torjumiseksi on jo toteutettu merkittivid toimia,
my0s lainsddaddnndn muutoksia, finanssikriisin vaikutukset tuntuvat laajalti

reaalitaloudessa, tydmarkkinoilla ja kansalaisten eldméssa.

3) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 122 artiklan 2 kohdassa maaratdén
mahdollisuudesta myontéé jasenvaltiolle unionin taloudellista apua, jos muun muassa
poikkeukselliset tapahtumat, joihin jdsenvaltio ei voi vaikuttaa, ovat aiheuttaneet sille
vaikeuksia tai vakavasti uhkaavat aiheuttaa sille suuria vaikeuksia. Tamdn mukaisesti on
neuvoston asetuksella (EU) N:0 407/2010" otettu kdyttoon Euroopan

rahoituk senvakautusmekanismi unionin rahoitusvakauden siilyttdmiseksi.

1 EUVLL 118, 12.5.2010, s. 1.
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4)

©)

(6)

™)

Irlannille on mydnnetty rahoitustukea neuvoston tiytintddnpanopaatokselld 2011/77/EU*

ja Portugalille neuvoston tiytintodnpanopéitokselld 2011/344/EU? asetuksen (EU)
N:0407/2010 nojalla.

Kreikalla oli vakavia vaikeuksia rahoitusvakautensa osalta jo ennen asetuksen (EU)
N:0 407/2010 voimaantuloa. Kreikalle mydnnettivé rahoitustukiei sen vuoksi voinut

perustua mainittuun asetuk seen.

Kreikan kanssa 8 pdivdni toukokuuta 2010 allekirjoitetut lainanantajien vdlinen sopimus ja

lainajirjestelysopimus tulivat voimaan 11 pdividni toukokuuta 2010. Lainanantajien vilisen

sopimuksen on maird pysyd tiysimédrdisesti voimassa kolmen vuoden ohjelmakauden

ajan niin kavan kuin lainajérjestelysopimuksen mukaisia varoja on maksamatta.

Jérjestelystd keskipitkdn ajan rahoitustuen mydntdmiseksi jisenvaltioiden maksutaseille
18 pdivind helmikuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY) N0 332/2002 % mukaan

neuvosto myontdéd keskindistd tukea jisenvaltiolle, joka eiole ottanut euroa kayttoon ja

jolla on maksutasetta koskevia vaikeuksia tai jota tillaiset vaikeudet vakavasti uhkaavat.

Neuvoston tdytintodnpanopadtos 2011/77/EU, annettu 7 paivani joulukuuta 2010, unionin

Irlannille myontiméasta rahoitustuesta (EUVL L 30, 4.2.2011, s. 34).

Neuvoston tdytintddnpanopadtos 2011/344/EU, annettu 30 pdivani toukokuuta 2011,
unionin Portugalille myontdmésti rahoitustuesta (EUVL L 159, 17.6.2011, s. 88).
EYVLL 53, 23.2.2002, s. 1.
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®)

©)

(10)

Unkarille on mydnnetty rahoitustukea neuvoston padtokselld 2009/102/EY ! ja Romanialle
neuvoston paatdkselld 2009/459/EY 2 asetuksen (EY) N0 332/2002 nojalla.

Euroalueen 17 jasenvaltion valtiovarainministerit allekirjoittivat 11 pdivana heindkuuta
2011 sopimuksen Euroopan vakausmekanismin (EVM) perustamisesta. Euroalueen
valtion- tai hallitusten pdédmiesten 21 pédivdnd heindkuuta ja 9 pdivini joulukuuta 2011
tekemien paitdsten perusteella sopimusta muutettiin mekanismin vaikuttavuuden
parantamiseksi, ja muutettu sopimus allekirjoitettiin 2 pdivdnd helmikuuta 2012. Mainitun
sopimuksen mukaisesti EVM ottaa vuoteen 2013 mennessd hoitaakseen talld hetkelld
Euroopan rahoitusvakausvélineelld ja Euroopan rahoituksenvakausmekanismilla

hoidettavat tehtdviat. EVM olisi sen vuoksi otettava huomioon tissi asetuksessa.

Eurooppa-neuvosto suhtautui 23 ja 24 pdivand kesdkuuta 2011 antamissaan paételmissi
mydnteisesti komission aikkomukseen parantaa lainaohjelman ja unionin rahastojen vilista
synergiaa ja tuki pyrkimyksié lisdtd Kreikan valmiuksia kdyttd4 sen unionilta saamia
varoja parantaakseen kasvua ja tyollisyyttd kohdentamalla tuet uudelleen siten, ettd niilld
parannetaan kilpailukykya ja edistetddn uusien tydpaikkojen luomista. Se piti myonteisend
ja tuki my®0s sitd, ettd komissio valmistelee yhdessé jisenvaltioiden kanssa kattavan

Kreikalle annettavaa teknistd apua koskevan kokonaisvaltaisen ohjelman.

Neuvoston paitds 2009/102/EY, tehty 4 paivdnd marraskuuta 2008, yhteison keskipitkdn
ajan rahoitustuen mydntimisestd Unkarille (EUVL L 37, 6.2.2009, s. 5).

Neuvoston paétos 2009/459/EY, tehty 6 paivind toukokuuta 2009, yhteison keskipitkdn ajan
rahoitustuen myOntdmisestd Romanialle (EUVL L 150, 13.6.20009, s. 8).
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(11

(12)

(13)

Euroalueen valtion- tai hallitusten pddmiesten ja EU:n toimielinten 21 padivand heindkuuta
2011 antamassa julkilausumassa komissiota ja Euroopan investointipankkia (EIP)
pyydettiin lisiéimaddn unionin ja Kansainvilisen valuuttarahaston (IMF) avulla
lainaohjelmien ja unionin rahoituksen vilistd synergiaa kaikissa maissa, joita unioni ja IMF

avustavat. Tdmédn asetuksen olisi edistettdvé kyseisté tavoitetta.

Eurooppa-neuvoston jasenten 30 pdivind tammikuuta 2012 antamassa julkilausumassa
valtion- tai hallitusten pd&dmiehet sopivat EIP:n infrastruktuurihankkeille mydntdmén tuen
lisdadmisestd kiireellisend toimenpiteend ja pyysivit neuvostoa, komissiota ja EIP:a
tarkastelemaan mahdollisia vaihtoehtoja tehostaa EIP:n toimia kasvun tukemiseksi ja
antamaan asianmukaisia suosituksia, jotka koskevat muun muassa Euroopan unionin
yleisen talousarvion mahdollisuuksia vivuttaa EIP-ryhmén rahoituskykya. Talla asetuksella

pyritdéin vastaamaan kyseiseen pyyntoon meneillddn olevan kriisinhallinnan yhteydessa.

Toimenpideohjelmien ja hankkeiden tdytintdonpanoon infrastruktuuri- investointien ja
tuotannollisten investointien yhteydessé liittyy Kreikassa vakavia ongelmia, koska
yksityisen sektorin ja etenkin rahoitussektorin osallistumisedellytykset ovat muuttuneet

ratkaisevasti talous- ja finanssikriisin seurauksena.
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(14)

Néiden ongelmien lievittimiseksi ja toimenpideohjelmien ja hankkeiden tdytintdonpanon
nopeuttamiseksi sekd talouden elpymisen tukemiseksi on tarpeen, ettd jisenvaltiot, joilla
on ollut vakavia vaikeuksia rahoitusvakautensa osalta tai joita tillaiset vaikeudet ovat
vakavasti uhanneet ja joille on mydnnetty rahoitustukea jostakin Euroopan
aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa ja koheesiorahastoa koskevista yleisistd
saannoksistd 11 pdivdand heindkuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen (EY)

N:o 1083/2006" 77 artiklan 2 kohdassa, sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1311/2011%, mainitusta
rahoitustukimekanismista, voivat osoittaa rahoitusvaroja toimenpideohjelmista sellaisten
riskinjakovélineiden perustamiseen, joilla tarjotaan lainoja tai takuita tai muita

rahoitusjérjestelyjd jonkin toimenpideohjelman hankkeiden ja toimien tukemiseksi.

EUVLL 210, 31.7.2006, s. 25.
EUVL L 337,20.12.2011, s. 5.
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(15) Koska EIP:lla on vankka asiantuntemus infrastruktuurihankkeiden merkittdvani
rahoittajana ja se on sitoutunut tukemaan talouden elpymistd, komissiolla olisioltava
mahdollisuus perustaa riskinjakovélineitd EIP:n kanssa tatd varten tehdylla
yhteistydosopimuksella. O keusvarmuuden takaamiseksiasetuksessa (EY) N:o 1083/2006
on tarpeen s atid tillaisen yhteistydsopimuksen yleisimmisté ehdoista. Tésséd asetuksessa
sdddettyjen riskinjakovélineiden kriisinhallintaan liittyvén erityisluonteen osalta tillaisen
yhteistyon tdsmélliset ehdot olisi vahvistettava yksittdiselld yhteistyosopimuksella, joka
tehdaidn komission ja EIP:n vililld Euroopan yhteisdjen yleiseen talousarvioon
sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 25 padivand kesdkuuta 2002 annetun neuvoston

asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 " mukaisesti.

(16) Asianomaisissa jisenvaltioissa mahdollisesti syntyvien investointimahdollisuuksien
kehittdmistd varten komission olisi voitava perustaa riskinjakovilineitd myos asetuksen
(EY, Euratom) N:o 1605/2002 54 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettujen sellaisten
kansallisten tai kansainvélisten julkisoikeudellisten yhteisdjen tai julkisen palvelun tehtiviad
suorittavien yksityisoikeudellisten yhteisdjen kanssa, jotka esittd vt riittdvit

rahoitustakuut, samankaltaisin ehdoin kuin EIP:iin sovelletaan ja EIP soveltaa.

1 EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.
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(17) Jotta meneillddn olevaan talous-, finanssi- ja sosiaalikriisiin voitaisiin puuttua nopeasti,
komission olisi toteutettava timédn asetuksen mukaiset riskinjakovilineet asetuksen (EY,

Euratom) N:0 1605/2002 54 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

(18) Selkeyden ja oikeusvarmuuden vuoksi asetuksen (EY) N:o 1083/2006 36 a artiklaan,
sellaisena kuin se on muutettuna tilld asetuksella, olisi liséttéva riskinjakovdlineen
madritelma. Riskinjakovélineitd olisi kdytettdva lainoihin ja takuisiin sekd muihin
rahoitusjdrjestelyihin rahoitettaessa Euroopan aluekehitysrahastosta (EAKR) tai
koheesiorahastosta osarahoitettujen toimien sellaisia investointikustannuksia, joita ei voida
pitdd tukikelpoisina kustannuksina asetuksen (EY) N:o 1083/2006 55 artiklan tai
valtiontukea koskevien unionin sddntdjen mukaisesti. TAtd varten on myo0s tarpeen sadtaa

poikkeuksesta asetuksen (EY) N:o 1083/2006 54 artiklan 5 kohtaan.
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(19)

Jasenvaltion, joka haluaa hyodyntii riskinjakovélinettd, olisi ilmoitettava komissiolle
esittimdssddn kirjallisessa pyynnossé selkeédsti, miksi se katsoo tayttdviansd jonkin
asetuksen (EY) N:o 1083/2006 77 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista tukikelpoisuuden
edellytyksisti, ja todistaakseen tukikelpoisuutensa sen olisi liitettdvd pyyntoonsa kaikki
tassd asetuksessa vaaditut tiedot. Pyynnon esittineen jisenvaltion olisi pyynndssddn myds
ilmoitettava EAKR :sta taikoheesiorahastosta osarahoitetut ohjelmat (mukaan luettuina
luettelo hanke-ehdotuksista ja niihin liittyvét rahoitustarpeet) sekd se osuus kyseisten
ohjelmien vuosien 2012 ja 2013 méararahoista, jonka se haluaa kohdentaa
riskinjakovélineeseen. Jasenvaltion pyyntd olisi sen vuoksi esitettdva komissiolle
viimeistddn 31 paiviani elokuuta 2013, jotta komission pddtds pyynnon esittineen
jasenvaltion osallistumisesta riskinjakovélineeseen voitaisiin hyvéiksyd viimeistddn

31 péivini joulukuuta 2013. Asetuksen (EY) N:o 1083/2006 33 artiklan 2 kohdan
mukaisesti EAKR:sta ja koheesiorahastosta rahoitettuja toimenpideohjelmia olisi

tarkistettava ennen kuin komissio tekee jisenvaltion pyyntod koskevan paidtoksen.
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(20) Riskinjakovilineen perusteella tukikelpoisten valikoitujen toimien olisi oltava joko
suurhankkeita, joista on jo tehty asetuksen (EY) N:o 1083/2006 41 artiklan mukainen
komission paétos, tai muita EAKR:sta tai koheesiorahastosta osarahoitettuja, niiden yhteen
tai useampaan toimenpideohjelmaan liittyvid hankkeita, kun yksityisten sijoittajien
rahoitus eiriitd kattamaan kyseisten hankkeiden investointikustannuksia. Jos
riskinjakovélineen varoja on vield ki ytettivissd, valikoidut toimet voisivat olla myos
toimia, joilla edistetdéin pyynnon esittdneen jasenvaltion kansallisen strategisen
viitekehyksen ja yhteison koheesiopolititkan strategisten suuntaviivojen tavoitteita ja jotka

voivat luonteensa vuoksiosaltaan tukea kasvua ja talouden elpymista.
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21 Pyynndn esittdvin jasenvaltion olisi lisdksi ilmoitettava pyynndssédan mairi, jonka se voi
kayttad sille asetuksen (EY) N:o 1083/2006 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti osoitetuista
koheesiopolitiikkan médrdrahoista yksinomaan omaksi hyvikseen ja joka voidaan sitoa
riskinjakovélineen tavoitteisiin yksinomaan unionin vuosina 2012 ja 2013 tehtivistad
talousarviositoumuksista asetuksen (EY) N:o 1083/2006 75 artiklan 1 kohdan mukaisesti,
eikd tAimd miéra saisi ylittdd 10:td prosenttia pyynndn esittivélle jasenvaltiolle EAKR:sta
ja koheesiorahastosta osoitetusta asetuksen (EY) N:0 1083/2006 28 artiklan 3 kohdan
b alakohdan mukaisesti hyviksytystd ohjeellisesta kokonaismidrastd vuosiksi2007-2013.
Liséksion tarpeen varmistaa, ettd unionin rahoitusosuus riskinjakovilineestd, mukaan
luettuina hallintopalkkiot ja muut tukikelpoiset kustannuk set, rajataan selkeésti edelld
tarkoitettuun riskinjakovélineeseen osoitetun unionin rahoitusosuuden enimmaismairaan ja
ettd Euroopan unionin yleiseen talousarvioon ei saa aiheutua muita ehdollisia sitoumuksia.
Joko EIP:n tai sellaisten kansallisten tai kansainvélisten julkisoikeudellisten yhteisdjen tai
riskinjakovéline on yhteistydsopimuksella perustettu, olisi ndin ollen vastattava
perustetusta riskinjakovilineesti rahoitettujen toimien mahdollisista muista riskeisti.
Riskinjakovilineeseen osoitetut, sithen siirretyt tai jaljelle jidneet madrit olisi voitava
kayttdd uudestaan timidn asetuksen mukaisesti saman jisenvaltion pyynndstd samassa
riskinjakovélineessd edellyttien, etti jisenvaltio edelleen tiyttdd tukikelpoisuuden

edellytykset.
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(22)

(23)

24

Komission olisi tarkistettava, ettd pyynnon esittdneen jasenvaltion toimittamat tiedot ovat
oikeita ja ettd jdsenvaltion pyyntd on perusteltu, ja komissiolle olisiannettava valta
hyviksya tdytantodnpanosdadoksend neljan kuukauden kuluessa jésenvaltion pyynndsta
padtds pyynnon esittineen jisenvaltion osallistumista riskinjakovélineeseen koskevista
ehdoista. Perustetun riskinjakovilineen rahoitusta varten tukikelpoisiksi olisi kuitenkin
hyvéaksyttdva vain hankkeet, joista joko EIP taitapauksen mukaan kansallinen tai
kansainvélinen julkisoikeudellinen yhteiso taijulkisen palvelun tehtivid suorittava
yksityisoikeudellinen yhteiso tekee mydnteisen rahoituspdatoksen. Komission paitds olisi
avoimuuteen ja oikeusvarmuuteen liittyvistd syistéd julkaistava Euroopan unionin

virallisessa lehdessa.

Ottaen huomioon tdlld asetuksella kdyttoon otetun riskinjakovilineen kriisinhallintaan
liittyvén tarkoituksen ja luonteen sekd kansainvélisiin markkinoihin vaikuttavan
ennenndkemattomdn kriisin ja talouden laskusuhdanteen, jotka ovat vahingoittaneet
vakavalla tavalla useiden jisenvaltioiden rahoitusvakautta ja jotka edellyttidvit nopeita
toimia reaalitalouteen, tydmarkkinoihin ja kansalaisten elimdan kohdistuvien vaikutusten
torjumiseksi, timdn asetuksen olisi tultava voimaan péivdnd, jona se julkaistaan Euroopan

unionin virallisessa lehdessa.

Asetusta (EY) N:o 1083/2006 olisi sen vuoksi muutettava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla
Muutetaan asetus (EY) N:o 1083/2006 seuraavasti:
1) Korvataan 14 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"l. Rahastoille varattu Euroopan unionin talousarvio toteutetaan jdsenvaltioiden ja
komission yhteisen hallinnoinnin puitteissa Euroopan yhteisdjen yleiseen
talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 25 paivand kesédkuuta 2002
annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N0 1605/2002" 53 artiklan b alakohdan
mukaisesti, lukuun ottamatta timén asetuksen 36 a artiklassa tarkoitettua vilinetta ja

tdmén asetuksen 45 artiklassa tarkoitettua teknista tukea.

Moitteettoman varainhoidon periaatetta sovelletaan asetuksen (EY, Euratom)

N:0 1605/2002 48 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

*

EYVLL 248, 16.9.2002,s. 1."
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2) Lisdtadn artikla seuraavasti:
"36 a artikla
Riskinjakovdline
Téssd artiklassa riskinjakovélineelld tarkoitetaan rahoitusvilinettd, joka kattaa
madritellyn riskin joko kokonaan tai osittain, mahdollisesti sovittua korvausta
vastaan.
Jasenvaltio, joka tdyttdd jonkin 77 artiklan 2 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa
vahvistetuista edellytyksistd, voi osoittaa osan 19 ja 20 artiklan mukaisesti jaetuista
kokonaismadrirahoista riskinjakovdlineeseen, joka perustetaan
yhteistydosopimuksella, jonka komissio tekee joko EIP:n taiasetuksen (EY, Euratom)
N:o 1605/2002 54 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettujen sellaisten
kansallisten tai kansainvélisten julkisoikeudellisten yhteisdjen tai julkisen palvelun
tehtdvid suorittavien yksityisoikeudellisten yhteisdjen kanssa, jotka esittdvat riitta vt
rahoitustakuut, samankaltaisin ehdoin kuin EIP:iin sovelletaan ja EIP soveltaa
(jaljempidna 'toimeksisaanut toimeenpanoelin') ja joka kattaa varausten tekemisen ja
pddoman kohdentamisen riskinjakovilineestd mydnnettyjéd lainoja ja takuita sekd
muita rahoitusjarjestelyja varten.
PE-CONS 15/1/12 REV 1 14
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Edelld 2 kohdassa tarkoitettu yhteistyosopimus sisdltid midrdyksid erityisesti
seuraavista: unionin rahoitusosuuden kokonaismaéra ja sen saataville asettamista
koskeva aikataulu; toimeksisaaneen toimeenpanoelimen perustamaa varainhoitotilid
koskevat ehdot; unionin rahoitusosuuden kayttod koskevat tukikelpoisuuden
edellytykset; sopimuksen mukaista tarkkaa riskinjakoa (velkaantuneisuusaste
mukaan luettuna) koskevat yksityiskohtaiset tiedot ja toimeksisaaneen
toimeenpanoelimen mydntdmét takuut; riskinjakovélineen hinnoittelu, jossa otetaan
huomioon riskimarginaali ja riskinjakovélineen kaikkien hallintokustannusten
kattaminen; riskinjakovdlineeseen liittyvien hanke-ehdotusten haku- ja

hyviksyntdmenettely; riskinjakovélineen kdyttdaika ja raportointivaatimukset.

Tavoitteena on, ettd tarkka riskinjako (velkaantuneisuusaste mukaan luettuna), johon
toimek sisaanut toimeenpanoelin yhteistydsopimuksen nojalla sitoutuu, on
keskimddrin vahintddn puolitoistakertainen verrattuna unionin rahoitusosuuteen

riskinjakovélineesti.

Maksut riskinjakovélineeseen maksetaan erind riskinjakovalineen kiayttod lainojen ja
takuiden myontdmiseen tiettyjen toimien rahoittamiseksi koskevan aikataulun

mukaisesti.
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Riskinjakovilinettd kaytetdin 54 artiklan 5 kohdasta poiketen rahoitettaessa toimia,
jotka osarahoitetaan EAKR :sta taikoheesiorahastosta, kun kyse on
investointikustannuksista, joita ei voida rahoittaa tukikelpoisina kustannuksina

55 artiklan mukaisesti, tai jotka rahoitetaan valtiontukea koskevien unionin séddntdjen

mukaisesti

Sitd voidaan kdyttdd myos rahoitettaessa toimia, joilla edistetdédn pyynnon esittineen
jasenvaltion kansallisen strategisen viitekehyksen ja yhteison koheesiopolitiikan
strategisten suuntaviivojen tavoitteita neuvoston piitoksen 2006/702/EY * nojalla ja
joista saadaan dlykastd, kestdvéd ja osallistavaa kasvua edistdvin unionin strategian

kannalta eniten lisdarvoa.

Komissio toteuttaa riskinjakovilineen talousarviota vilillisesti ja keskitetysti

asetuksen (EY, Euratom) N:0 1605/2002 54 ja 56 artiklan mukaisesti.

Jasenvaltion, joka haluaa hyodyntdd riskinjakovélinettd, on esitettdvd komissiolle
kirjallinen pyyntd viimeistddn 31 pdivand elokuuta 2013. Jasenvaltion on
pyynndssdin toimitettava kaikki tiedot, jotka tarvitaan seuraavien seikkojen

toteamiseksi:

a)  se, ettd jisenvaltio tdyttdd jonkin 77 artiklan 2 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa
tarkoitetuista edellytyksistd, viittaamalla neuvoston padtokseen tai muuhun

saadokseen, josta ilmenee sen tukikelpoisuus;
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b)

d)

luettelo joko EAKR:sta tai koheesiorahastosta osarahoitetuista ohjelmista
(mukaan luettuina hanke-ehdotukset ja niihin liittyvdt rahoitustarpeet) seka se
osuus kyseisten ohjelmien vuosien 2012 ja 2013 mééréarahoista, jonka se haluaa

siirtdd pois kyseisistd ohjelmista ja kohdentaa uudelleen riskinjakovélineeseen;

luettelo 4 kohdan toisen alakohdan mukaisesti ehdotetuista hankkeista sekd se
osuus vuosien 2012 ja 2013 médrdrahoista, jonka se haluaa siirtdd pois

kyseisistd ohjelmista ja kohdentaa uudelleen riskinjakovilineeseen;

médrd, jonka se voikéyttad sille 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti osoitetuista
koheesiopolitilkan médardrahoista yksinomaan omaksi hyvéikseen, seké ilmoitus
médristd, joka voidaan sitoa riskinjakovilineen tavoitteisiin yksinomaan
unionin vuosina 2012 ja 2013 tehtdvisti talousarviositoumuksista 75 artiklan

1 kohdan mukaisesti.
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Tarkistettuaan, etti jasenvaltion pyyntd on oikea ja perusteltu, komissio hyviksyy
neljdn kuukauden kuluessa jasenvaltion pyynnosti tdytdntodnpanosiddokseni
paitoksen, jossa tdsmennetiddn jarjestelmé sen takaamiseksi, ettd saatavilla oleva
madrd kiytetddn yksinomaan sen jasenvaltion hyvéksi, jolle osoitetuista
koheesiopolitiikan médrdrahoista méérd on 18 artiklan 2 kohdan nojalla perdisin, ja
jossa vahvistetaan pyynnon esittineen jdsenvaltion osallistumista
riskinjakovélineeseen koskevat ehdot. Ehdoissa on késiteltdvé erityisesti seuraavia

seikkoja:

a) jalitettivyys ja kirjanpito, tiedot varojen kdytostd, maksuehdoista seka

seuranta- ja valvontajirjestelmisti;
b)  korvausten taipalkkioiden ja muiden hallinto- ja hallintakustannusten rakenne;
c) ohjeellinen luettelo rahoitusta varten tukikelpoisista hankkeista; ja

d)  unionin rahoitusosuuden enimmaismaird, joka voidaan kohdentaa
riskinjakovélineeseen jasenvaltion kdytettdvissd olevista middrdrahoista, sekd

kdytdnndn toteuttamiseen liittyvit erit.

Komission pdatds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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Komissio varmistaa jasenvaltion pyyntod koskevaa paatosta tehdessddn, ettd
perustetun riskinjakovdlineen rahoitusta varten tukikelpoisiksi hyviksytddn vain
hankkeet, joista joko EIP taikka kansallinen tai kansainvilinen julkisoikeudellinen
yhteiso tai julkisen palvelun tehtdvid suorittava yksityisoikeudellinen yhteiso tekee

myOnteisen rahoituspadtoksen.

EAKR:nja koheesiorahaston mukaisia toimenpideohjelmia tarkistetaan 33 artiklan

2 kohdan mukaisesti ennen 7 kohdassa tarkoitettua komission paatosta.

Riskinjakovilineeseen osoitetuille méédrarahoille on asetettava ehdoton yliraja,
eivitkd ne saa ylittdd 10:t4 prosenttia pyynndn esittineelle jisenvaltiolle EAKR:sta ja
koheesiorahastosta osoitetusta 28 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti
hyvéksytysta ohjeellisesta kokonaismadrastd vuosiksi 2007-2013. Tamén artiklan

4 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettuihin hankkeisiin kiytettivissd olevat
madrdrahat rajataan mddriin, jotka jaavat jaljelle timéin artiklan 4 kohdan
ensimmaisessd alakohdassa mainittujen toimien rahoittamisen jilkeen. TAméin
artiklan 7 kohdassa tarkoitetulla pddatokselld hyviksytyn riskinjakovilinettd koskevan
unionin rahoitusosuuden kokonaismiérin lisaksi unionin osallistuminen
riskinjakovélineeseen ei saa aiheuttaa muita ehdollisia sitoumuksia Euroopan unionin

yleiseen talousarvioon tai asianomaiselle jisenvaltiolle.
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10. Riskinjakovélineeseen sen kattaman toimen péaattymisen jilkeen mahdollisesti
siirretyt tai jaljelle jadneet midrit voidaan kayttdd uudestaan asianomaisen
jasenvaltion pyynndsti riskinjakovélineessi edellyttien, ettd jisenvaltio edelleen
tayttdd jonkin 77 artiklan 2 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa vahvistetuista edellytyksista.
Jos jasenvaltio eiendd tiytd yhtdkddn kyseisistd edellytyksistd, riskinjakovélineeseen
siirretyt tai jaljelle jadneet miérat katsotaan asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002
18 artiklassa tarkoitetuiksi kdyttotarkoitukseensa sidotuiksi tuloiksi. Asianomaisen
jasenvaltion pyynnosti tillaisten kdyttotarkoitukseensa sidottujen tulojen tuottamat
ylimdardiset maksusitoumusmiérarahat lisitdén seuraavana vuonna kyseisen

jasenvaltion koheesiopolititkan miédrérahoihin.

EUVLL 291, 21.10.2006, s. 11."
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2 artikla

Téamd asetus tulee voimaan pdivini, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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